


With the integration of high-quality tri-proof, wall/
ceiling, and undercabinet lights, EGLO is revolutio-
nizing the needs of our customers in various envi-
ronments such as kitchens, garages, or warehouses.
Thanks to sophisticated development work, we have
succeeded in creating a range that meets the most
modern requirements and innovations, reaching a
level of perfection in detail not yet present in the
market.

The expansion of our LED tube range also provides
an extremely wide range of applications. The EU-
wide ban on former fluorescent tubes gives us the
opportunity to become a leader in the moisture-resis-
tant lighting market. The premium models in energy
efficiency class C guarantee high lumen output with
simultaneously low energy consumption.

Mit der Integration hochwertiger Feuchtraum-, Wand-/
Decken-, sowie Unterbauleuchten revolutionieren wir bei
EGLO die Bedurfnisse unserer Kunden in den verschiedens-
ten Umgebungen, wie Kichen, Garagen oder Lagerhallen.
Aufgrund ausgereifter Entwicklungsarbeit ist es uns gelun-
gen ein Sortiment auszuarbeiten, welches den modernsten
Ansprichen und Innovationen entspricht und in dieser
Perfektion zum Detail noch nicht am Markt existiert.

Durch die Erweiterung unseres LED Tube Sortiments bieten
wir dartber hinaus einen extrem umfangreichen Einsatz-
bereich. Das EU-weite Verbot ehemaliger Leuchtstoffrohren
bietet uns die Moglichkeit zum Branchenkrésus am Feuch-
traumleuchtenmarkt aufzusteigen. Die Premiummodelle in
EEl Klasse C garantieren hohen Lumenoutput bei gleichzei-
tig geringem Energieverbrauch.




TRI-PROOF OVERVIEW

FEUCHTRAUMLEUCHTEN UBERSICHT

SUSPENSION 3
BASIC / BASIC PLUS 4-5
New design

SLIM / SLIM CCT / SLIM SENSOR 6-7
Slim and modern design

EASY FIX 8
Mounting without tools

PRIME 9
Allrounder

EMERGENCY 10-11
Ideal for black outs

AMMONIAK PROOF IP69K 12-13

Ideal for animal farming
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SUSPENSION

AMAZON
FREE c € G

Details / Beschreibung

» Suspension rope suitable for all Tri-Proof models /
Seilabhangung passend fur alle Feuchtraumleuchten

length

Mat.Nr. Wattage Lumen IP-Class
(mm)

901537 L 1500



BASIC / BASIC PLUS

o= BASIC

el L. BASIC PLUS
o "h " INOX Clips
=X

BASIC BASIC PLUS

New design % Y

Neues Design

Durchwertrahiet, >-poli 4 v/
priiva 180° 180°
Lewcntmitel mkladert v v
o oo v v
ol v
Vetalrefecior v/
Working temperature 15°C/+40°C 15°C/+40°C

Arbeitstemperatur



BASIC

AMAZON
A
4000K IP65 IKO6 SC2 Tool-free
connection
Details / Beschreibung i length
. . ize Mat.Nr. Wattage Lumen IP-Class
» New design / neues Design (mm)

» Wired through, 3-pole, in series mounting /
Durchgangsverdrahtung, 3-polig, in Serie montierbar

» Beam angle 180° / Abstrahlwinkel 180°

» Tube changeable / Rohre tauschbar

901541 L1200 15W 1.700 IP65
M 901542 L1200 2x15W  3.400 IP65
L 901543 L1500 23W 2.600 IP65

L 901544 L1500 2x23W  5.200 IP65

BASIC PLUS

AMAZON
4000K IP65 IKO6 SC2 Tool-free c €
connection =3

Details / Beschreibung Size MatNr length

» New design / neues Design (mm)

» Wired through, 3-pole, in series mounting /
Durchgangsverdrahtung, 3-polig, in Serie montierbar

» Beam Angle 180° / Abstrahlwinkel 180°

» Tube changeable / Réhre tauschbar

» Inox-Clips

» Metalic reflector / Metallreflektor

Wattage Lumen IP-Class

S 901545* L 600 10W 1.650 IP65

901546* L1200 15W 2.500 IP65

£ =

901547* L1200 2x15W  5.000 IP65
L 901548* L1500 23W 3.700 IP65

L 901549* L1500 2x23W  7.400 IP65

* Our premium T8 tubes in energy efficiency class C are characterized by their high lumen output and break-resistant PC casing.
Unsere Premium T8 Tubes in Energieeffizienzklasse C zeichnen sich durch hohen Lumenoutput und bruchhemmendem PC Mantel aus.
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SLIM / SLIM CCT / SLIM SENSOR

P“SCHLUSS

SLIM

o)
Y015

SCHLDs SLIM CCT

%
e Zz
- s STEP TUNABLE
- —
—
= 3000/4000/6500K
pNSCHLUg
2
— 2 SLIM SENSOR
a =T s}
s ] \9
_’_f’i// ﬁ: 5 i&
-
50 LUX, 5 meter
180 sec. - follow up time
SLIM CCT SLIM SENSOR
New design
Neues Design v v v
Change colour temperature \/
Farbwechselschieber
Wired through, 3-pole
Durchverdrahtet, 3-polig 4 4
Beam angle o o R
Abstrahlwinkel 120 120 120
Lifetime 30.000 h 30.000 h 30.000 h
Lebensdauer
Working temperature -20°C/+40°C -20°C/+40°C -20°C/+40°C

Arbeitstemperatur



SLIM

DR

4000K IP65 IKO6

Details / Beschreibung

» SLIM and modern design / schlankes und modernes Design

» Wired through, 3-pole, mounted in series /
Durchgangsverdrahtung 3-polig, in Serie montierbar

» Beam Angle 120° / Abstrahlwinkel 120°

» LED not changeable / LED nicht tauschbar

SLIM CCT

IP65 IKO6

Details / Beschreibung

» SLIM and modern design / schlankes und modernes Design

» Change colour temperature / Farbwechselschieber
3000K-4000K-6500K

» Wired through, 3-pole, mounted in series /
Durchgangsverdrahtung 3-polig, in Serie montierbar

» Beam Angle 120° / Abstrahlwinkel 120°

» LED not changeable / LED nicht tauschbar

SLIM SENSOR

eof e PO~/

4000K IP65 IKO6

Details / Beschreibung

» SLIM and modern design / schlankes und modernes Design

» Beam Angle 120° / Abstrahlwinkel 120°

» LED not changeable / LED nicht tauschbar

» 50 LUX, 5 meter, 180 sec. - follow up time / 50 LUX, 5 Meter,
180 Sekunden - Nachlaufzeit

p A
/ G
Tool-free
connection
Size Mat.Nr. length
(mm)
S 901551 L 600
M 901552 L 1200
L 901553 L 1500
. A
/ G
Tool-free
connection
Size Mat.Nr. g i
(mm)
M 901554 L 1200
L 901555 L 1500

A
T
Tool-free
connection
Size Mat.Nr. e
(mm)
M 901556 L 1200
L 901557 L 1500

AMAZON
FREE
Wattage Lumen  [IP-Class
15W 2.800 IP65
30W 5.400 IP65
45W 8.300 IP65
AMAZON
FREE
Wattage Lumen IP-Class
30W 5.400 IP65
47W 8.200 IP65
AMAZON
FREE
Wattage Lumen IP-Class
30W 5.400 IP65
45W 8.300 IP65



EASY FIX

EASY FIX

New design
Neues Design 4

Wired through, 3-pole N

Durchverdrahtet, 3-polig

Beam angle o

Abstrahlwinkel (20

Ultra robust with IK10

Ultrarobust mit IK10 v » -
Mounting without tools . 4
Montage ohne Werkzeug v

maoglich ﬁ

Powerswitch

Verbrauchsregler fir V4 /\ -y
verschiedene Wattagen | . I
fecime - . -

Lebensdauer

Working temperature
Arbeitstemperatur

W \ AMAZON
4000K IP65 IK10 SC1 Tool-free c €
connection

Details / Beschreibung

» Slim and modern design / schlankes und modernes Design
» Mounting without tools / Werkzeugfrei anschlieBbar
» Wired through, 3-pole, mounting in series /

-20°C/+40°C

O->

length

Size Mat.Nr.
(mm)

Wattage Lumen IP-Class

S 901558 L 600 12W 2.100 IP65

Durchgangsverdrahtung, 3-polig, in Serie montierbar
» Beam Angle 120° / Abstrahlwinkel 120° M~ 901559 L1200 23w 4.100 P65
> LED not changeable / LED nicht tauschbar L 901561 L 1500 38W 6.700 IP65

Function Powerswitch

N T T S TN

1900Im 2100Im 2600Im 2900Im 3300Im 4100Im 4600Im 5200Im 4500Im 5700Im 6400Im 7300Im



Innovative design N
Innovatives Design

Wired through, 5-pole N

Durchverdrahtet, 5-polig

Integrated LED board NV

Integriertes LED Board

Beam angle R

Abstrahlwinkel 120

Mounting without tools

Montage ohne Werkzeug v

maoglich

Powerswitch ) Connection possible in the centre of the rear/
Verbraluchsregler fur v Anschluss auf der Riickseite mittig moglich
verschiedene Wattagen

Lifetime

Lebensdauer >0.000 h

Working temperature 20°C/+40°C

Arbeitstemperatur

1) O 2 [ R WA v X

o->
()

4000K IP65 IKO8 Tool-free
connection
Details / Beschreibung
Size Mat.Nr. e

» Innovative design / innovatives Design (mm)

» Mounting without tools / Werkzeugfrei anschlieBbar

» Connection also possible from the centre back / Anschluss M 901562 L1200 24W
auch von Ruckseite mittig moglich

» Wired through, 5-pole, mountable in line and series / Durch- L 901563 L1500 38W
gangsverdrahtung, 5-polig, in Serie und Reihe montierbar

» Beam Angle 120° / Abstrahlwinkel 120°

» LED not changeable / LED nicht tauschbar

Function Powerswitch
901562 901563

LS L b WL 0 i

3500Im 4300Im 5000Im 5700Im 4600Im 5700Im 6400Im 7600Im

C€le®

Wattage Lumen IP-Class

AMAZON
FREE

4.300 IP65

6.400 IP65



EMERGENCY

EMERGENCY
Innovative design N
Innovatives Design
Wired through, 5-pole NV
Durchverdrahtet, 5-polig
Beam angle o
Abstrahiwinkel 120
Powerswitch
Verbrauchsregler fir N4
verschiedene Wattagen
Lifetime
Lebensdauer 50.000 h Connection possible in the centre of the rear /
. Anschluss auf der Rickseite mittig moglich
Working temperature 20°C/+40°C

Arbeitstemperatur

eof- | i O~ V[

o>
()

4000K IP65 IKO8 s Tool-free
connection
Details / Beschreibung G Mathr length
» Emergency test button / Emergency Testknopf o (mm)
» Battery life 3 hours at 3 watts / Akku Laufzeit 3 Stunden bei

3 Watt M 901778 L1200 24w

> Connec’uonﬂalso posmblg from tlhe centre back / Anschluss L 901779 L1500 38W
auch von Rickseite mittig méglich

» Wired through, 5-pole, mountable in line and series / Durch-
gangsverdrahtung, 5-polig, in Serie und Reihe montierbar

» Beam Angle 120° / Abstrahlwinkel 120°

» LED not changeable / LED nicht tauschbar

Function Powerswitch

TG i b by i

3500Im 4300Im 5000Im 5700Im 4600Im 5700Im 6400Im 7600Im

10

Wattage Lumen IP-Class

4.300 IP65

6.400 IP65
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Farm

animals
£

Innovative design
Innovatives Design

Wired through, 5-pole
Durchverdrahtet, 5-polig

Beam angle
Abstrahlwinkel

316 Stainless Steel Clips
Clips aus 316 Edelstahl

Change colour temperature
Farbwechselschieber

Powerswitch
Verbrauchsregler fur
verschiedene Wattagen

Lifetime
Lebensdauer

Working temperature
Arbeitstemperatur

IP69K IKO8

Details / Beschreibung

» Innovative design / innovatives Design

» Additional central feeder / Anschluss auch von Riickseite mittig moglich

» Wired through, 5-pole, mountable in line and series / Durch-
gangsverdrahtung, 5-polig, in Serie und Reihe montierbar

» Beam Angle 120° / Abstrahlwinkel 120°

AMMONIAK

v

50.000 h

-20°C/+40°C

» LED not changeable / LED nicht tauschbar
» Ammoniak proof material — ideal for animal farming /
Ammoniakbestandiges Material — ideal fur Tierhaltung

» Change colour temperature / Farbwechselschieber 3000K-4000K-6500K

Function Powerswitch

I Y L )

901564

901565

22 OV IV 20 00 v

7800Im

3600Im 4300Im 5100Im

5900Im 4600Im

12

a4

STEP TUNABLE

3000/4000/6500K
: . AMAZON
quv M ; FREE
/ G
Tool-free
connection c € G
Size Mat.Nr. UL Wattage Lumen IP-Class
(mm)
M 901564 L1200 24w 4.300 IP65
L 901565 L 1500 38W 6.600 IP65

Definition / Bedeutung - IP69K
© J/\/\ Suitable for high-pressure water jets and hot water
Hochdruckstrahlwasser und HeiBwasser tauglich






UNDERCABINET OVERVIEW

UNTERBAULEUCHTEN UBERSICHT

MATTANZA 16-17
Timeless design

SICCIAROTTA 16-17
Flat design

14






UNDERCABINET LIGHTS /

UNTERBAULEUCHTEN

MATTANZA

SICCIAROTTA

MATTANZA SICCIAROTTA

Timeless design
Zeitloses Design 4 4

Cable input sideways

possible
Kabeleinfiihrung seitlich 4
maglich

Cable input backside
possible N \/

Kabeleinfiihrung rickseitig
maoglich

Beam angle
Abstrahlwinkel

LED

LED 4 v/

120° 120°

16



MATTANZA

DRER

4000K IP20 SC2

o->
[

Details / Beschreibung

» Aluminium housing with on/off switch / Alu-Gehause mit
Ein/Aus Schalter

» Cable input sideways and backside possible /
Kabeleinfiihrung seitlich und rickseitig méglich

» Beam Angle 120° / Abstrahlwinkel 120°

» LED not changeable / LED nicht tauschbar

SICCIAROTTA

DRER

4000K IP20 SC2

o->
)

Details / Beschreibung

» Flat design / Flaches Gehause
» Beam Angle 120° / Abstrahlwinkel 120°
» LED not changeable / LED nicht tauschbar

i C€lgd

length

Size Mat.Nr.
(mm)

Wattage Lumen  IP-Class

S 901566 L 600 10W 1.100 P20
M 901567 L1200 20W 2.600 P20

L 901568 L1500 24w 2.800 P20

AMAZON
FREE c € G

length

Size Mat.Nr.
(mm)

Wattage Lumen IP-Class

S 901569 L 600 18W 2.100 P20

M 901571 L1200 36W 4.100 IP20



WALL/CEILING OVERVIEW

WAND/DECKE UBERSICHT

APPRODO 19
Flat design

MARGIDORE 20-21
Modern design

MINERARIO 20-21
Direct & indirect lighting

CASTAGNETO 22-23
Replacable light

18



APPRODO

IP54 WITH UV PROTECTION / [P54 MIT UV-SCHUTZ

APPRODO
Flat & modern design N
Flaches & modernes Design
UV protection
UV-Schutz 4
Tube bulb included N
Leuchtmittel inkludiert
Splash-proof
Spritzwassergeschitzt ik
Beam angle o
Abstrahlwinkel (20
Lifetime
Lebensdauer erl

APPRODO

ERER v S 5w e

3000K IP54 SC1
Details / Beschreibung Durch-
> Flat, modern design / Flaches, modernes Design Mat.Nr. messer Wattage Lumen  IP-Class
» Housing: white steel / Gehause: Stahlblech wei3 (mm)
» Cover: opal plastic / Abdeckung: Kunststoff opal 901524 @ 260 12W 1.750 IP54
» LED not replaceable / LED nicht tauschbar
» IP54 with UV protection / IP54 mit UV-Schutz 901525 @310 18W 2.250 IP54

> 901527* with HF-Sensor / 901527* mit HF-Sensor
901527* @310 18W 2.250 IP54

901526 @430 36W 4.600 P54

19



MARGIDORE / MINERARIO

P54 WITH UV PROTECTION / IP54 MIT UV-SCHUTZ

MARGIDORE

MINERARIO

MARGIDORE MINERARIO

CCT

CCT \/

Direct & indirect light

Direktes & indirektes Licht 4 v/
Beam angle o R
Abstrahlwinkel 120 120
Tube bulb included

Leuchtmittel inkludiert v v/
Lifetime 20.000 h 20.000 h
Lebensdauer

20



MARGIDORE

E

O->>

DEER -

IP54 SC1

Details / Beschreibung

» Flat, modern design / Flaches, modernes Design

» Housing: white steel / Gehduse: Stahlblech weif3

» Cover: opal plastic / Abdeckung: Kunststoff opal

» LED not replaceable / LED nicht tauschbar

» CCT via wall switch (3000K, 4000K, 6000K) /
CCT Uber Wandschalter (3000K, 4000K, 6000K)

» IP54 with UV protection / IP54 mit UV-Schutz

MINERARIO

O->>

E

o] 0]

3000K IP54 SC2

Details / Beschreibung

» Flat, modern design / Flaches, modernes Design

» Direct lighting downwards, indirect lighting upwards /
Direkte Beleuchtung nach unten, indirekte Beleuchtung
nach oben

» LED not replaceable / LED nicht tauschbar

» IP54 with UV protection / IP54 mit UV-Schutz

Colour

black

satin nickel

Colour

white
black
white
black
white
black
white

black

21

AMAZON
FREE
length
Mat.Nr. Wattage Lumen IP-Class
(mm)
901529 @ 340 18W 2.250 IP54
901528 @ 340 18W 2.250 IP54
AMAZON
FREE
Mat.Nr. gl Wattage Lumen IP-Class
(mm)
901576 @ 300 14W 1.800 IP54
901572 @ 300 14W 1.800 IP54
901577 @ 390 21W 2.625 IP54
901573 @390 21W 2.625 IP54
901578 290x290 14W 1.800 IP54
901574 290x290 14W 1.800 IP54
901579 390x390 21W 2.625 IP54
901575 390x390 21W 2.625 IP54



CASTAGNETO

STEP TUNABLE

3000/4000/6500K

CASTAGNETO

Mounting plate permanently

screwed and wired to the ceiling \/
Fix verschraubte und verkabelte

Montageplatte an der Decke

Selection of an LED light unit %
Auswahl einer LED Leuchteineinheit

Safe replacement of the lighting

unit with a click and twist 4
Gefahrenloser Wechsel der Leuchten-

einheit durch Klick und Dreh

Ideal for industrial and facility in-

stallations with many lighting units

- saves time and money o
Ideal fur Industrie- und Gebaudeinstalla-

tionen mit vielen Leuchteinheiten - spart

Zeit und Geld

22



CASTAGNETO

e ol ¢ €

IP54 SC2

Details / Beschreibung

» Replaceable light unit 3000K-4000K-6500K — in PC opal plas-
tic / Leuchteinheit tauschbar 3000K-4000K-6500K — Kunst-
stoff opal

» Universal mounting plate — suitable for all 4 light units /
Montageplatte universal — passend fur alle 4 Leuchteinheiten

Size

Mat.Nr. (mm)

Wattage Lumen IP-Class

901531 @260 16W 1.750 IP54
901532 @310 21W 2.250 IP54

» Mounting plate — with bayonet mount and connection 901533 260x260 16W 1.750 P54
terminal / Montageplatte mit Bayonettverschluss und
Anschlussklemme 901534  310x310 21W 2250  IP54

» IP54 with UV protection / IP54 mit UV-Schutz
901536 Mounting plate / Montageplatte

23



LED T8/G13 TUBES OVERVIEW

LED T8/G13 TUBES UBERSICHT

PC COATING 25-26
WITHOUT PC COATING 29=2.
FUNCTIONAL OVERVIEW 30-31

Size/Wattage/Lumen/Kelvin/sensor/EEl Class

24



PC COATING

110339 G13-LED-T8-TUBE

‘:\‘I)/:‘ 1650 Im [N 4000 K
71N WHITE

@I L 590, @ 28
@ 10W

& @ 220-240V,50/60Hz
e o
O= ¢
Ac co® % G13

110341 G13-LED-T8-TUBE

O->>
@

% not dimmable

@10

S0 2500 1m0 4000 K
71N WHITE

@I L1214, @ 28
@ 15 W

Q) @ 220-240V,50/60Hz
o

e co % G13

G’In g

110342 G13-LED-T8-TUBE

3¢ 3700 Im

@I L1514, @ 28

@ 23 W

® @ 220-240V,50/60Hz
Oe ¢
S
X

Ac co® % G13

25

9 "008606 313068

(a2
@

% not dimmable

@10

LENE]] 4000 K
WHITE

9 HE)08606H31 307 SH

o>
@

% not dimmable

@10

9 H008606 313082



110347 G13-LED-T8-TUBE

|
0:
9, 1 >

w o » =

2400 Im neutral
WHITE

L1214, @ 28

15W

220-240V,50/60Hz

G13

o>
(@

4000 K

% not dimmable
D o

o\
%\ Motion Sensor

110348 G13-LED-T8-TUBE

3¢ 3700 Im

w o » =

L1514, @ 28

23 W

220-240V,50/60Hz

G13

LENE]]

WHITE

26

O->
(@

4000 K

% not dimmable
@ 10

B

Motion Sensor

9 H008606 313051

G13-LED-T8-TUBE

Shatterproof — These articles are encased in a plastic cover
and therefore break-resistant

Bruchhemmend - Diese Artikel sind mit einer Kunststoffhtille
umgeben und dadurch bruchhemmend.

Résistants a la rupture - Ces articles sont enveloppés d'une
housse en plastique et sont donc résistants a la casse



WITHOUT PC COATING

i

i

110337 G13-LED-T8-TUBE

o>
[

>0 1700 Im F7 3000K

@I L1214, @ 28 % not dimmable
@ 15 W @ 10

@ 220-240V,50/60Hz

B oo UNIRTRAIL
9 00

8606 312986

110338 G13-LED-T8-TUBE

o->
[

07 2600 Im ETTE 3000 K
/1N WHITE

@[ L1514, @ 28 ﬁi not dimmable
@ 23W @ 10

@ 220-240V,50/60Hz

S o mm
9 008606 3129

93

27



110349 G13-LED-T8-TUBE

>
!

02 1100 1m0 4000 K
71N WHITE

@I L 590, @ 28 % not dimmable
@ mnowW

@ 220-240V,50/60Hz

g2 on T

110343 G13-LED-T8-TUBE

0= 1700 Im [ 4000 K H €

@I L1214, @28 ﬁj not dimmable
@ 15 W @ 10

@ 220-240V,50/60Hz

g oo I
008606 3130

06

9 ‘

110344 G13-LED-T8-TUBE

> 2600 Im

@I L1514, @ 28
@ 23 W

@ 220-240V,50/60Hz

% G13

28

LENE] 4000 K
WHITE

o>
o

ﬁi not dimmable
o

9



110345 G13-LED-T8-TUBE

:’I)\: 1700 Im 6500 K

-3

@I L1214, @ 28 ﬁg not dimmable
@ 15 W @ 10

@ 220-240V,50/60Hz

% G13
9

110346 G13-LED-T8-TUBE

=0 2600 Im I 6500 K

>

@I L1514, @ 28 % not dimmable
@) »w o0

@ 220-240V,50/60Hz

g on A
9 13037

008606 3

29



LED T8/G13 TUBES

FUNCTIONAL OVERVIEW

We offer the T8 tubes in different versions. They are available in different wattages, color temperatures (3000K/4000K/6500K) and lumen
packages (1100 - 3700Im). The LED tubes are not suitable for ECG ballasts. All tubes are supplied with a starter dummy.

The T8 tubes has a beam angle of 180°, which ensures uniform illumination of the surroundings.
Our premium T8 tubes in energy efficiency class C are characterized by their high lumen output and shatterproof PC casing.

Wir bieten die T8 Tubes in verschiedenen Ausfiihrungen an. Sie ist in unterschiedlichen Wattagen, Farbtemperaturen (3000K/4000K/6500K) und Lumenpa-
keten (1100 — 3700Im) erhaltlich. Die LED Tubes sind nicht fir EVG Vorschaltgerdte geeignet. Alle Tubes werden mit Starter-Dummy ausgeliefert.

Die T8 Tubes verflgt Gber einen Abstrahlwinkel von 180°, der eine gleichmaBige Ausleuchtung der Umgebung gewahrleistet.
Unsere Premium T8 Tubes in Energieeffizienzklasse C zeichnen sich durch hohen Lumenoutput und bruchsicherem PC Mantel aus.

Mat.Nr. SIZE Wattage | Lumen 4000K EEI
(mm) Class
15W 7 E

110337 1200 1700Im

110338 1500 23W 2600Im v E
110339* 600 10w 1650Im N4 C
110341* 1200 15W 2500Im v C
110342* 1500 23W 3700Im S C
110343 1200 15w 1700Im N4 E
110344 1500 23W 2600Im N4 E
110345 1200 15W 1700Im 7 E
110346 1500 23W 2600Im V4 E
110347* 1200 15W 2400im % @ c
110348* 1500 23W 3700Im N4 @ C
110349 600 10W 1100Im N4 E

* Our premium T8 tubes in energy efficiency class C are characterized by their high lumen output and break-resistant PC casing.
Unsere Premium T8 Tubes in Energieeffizienzklasse C zeichnen sich durch hohen Lumenoutput und bruchhemmendem PC Mantel aus.
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EGLO WORLDWIDE - SALES COMPANIES

EGLO WELTWEIT — VERTRIEBSGESELLSCHAFTEN
EGLO WORLDWIDE — SOCIETES DE VENTE

AUSTRIA

EGLO LEUCHTEN GMBH

Heiligkreuz 22

6136 Pill

T: +43 5242 6996 110 | F: +43 5242 6996 972
info-austria@eglo.com

AUSTRALIA

EGLO LIGHTING AUSTRALIA
5/339 Archerfield Road

4077 Richlands | Queensland

T: +617 33751413 | F: +617 3375 1412

eglolighting.com.au

l] BELGIUM
EGLO BELGIUM BV
Antwerpsesteenweg 247
2950 Kapellen

I:+32 32506080 | F: +32 3219 80 67
info-belgium@eglo.com

BOSNIA AND HERZEGOVINA
EGLO RASVJETA BH D.O.O.

Hrgovi Donji 178

76250 Gradacac

T: +387 3586 8500 | F: +387 3582 44 41

info-Bosnia-Herzegovina@eglo.com | info@eglo.ba

i BULGARIA
EGLO BULGARIA EOOD

Main Road Burgas-Sofia | 5th kilometer | Building EGLO

8000 Burgas
T: +359 888 755 509

info-bulgaria

m CANADA
' EGLO CANADA INC.
20700 Route Transcanadienne
HI9X 4B7 Baie D'Ufré, Quebec
T: +1514 457 5483 | F: +1 514 457 5487
info-canada@eglo.com

CHILE

EGLO CHILE ILUMINACION LTDA.
Av. Ameérico Vespucio Norte 1930
Conchali - Santiago de Chile

T: +562 2 595 2222

info-chile@eglo.com

CHINA

DONGGUAN EGLO LIGHTING

COMMERCIAL CO LTD

No.1 | Shanggiao Industrial Rd Shanggiao, Dongcheng
Dongguancity, Guanzhouprovince

1 +86 769 2203 3866 | F: +86 769 2203 6866
info-china@eglo.com

COLOMBIA

EGLO COLOMBIA ILUMINACION SAS

Auto

sta Norte 800 Mts adelante del Peaje de los Andes

Costado Oriental Km 19 Lote 30
Bogoté - Chia

lombia@eglo.com

COSTA RICA
EGLO COSTA RICA

Centro Comercial Calle Real local #8 de la sucursal de
BAC San José 800 metros al norte Guachipilin de Escazd
San José, Costa Rica
T: +506-2289 )0 | F: +506-2100-6384
info-costarica@eglo.com

CROATIA

EGLO RASVJETA D.O.O.

Jadranska avenija 9

10020 Zagreb

T: +385137940 62 | F: +385 1379 4104
info-croatia@eglo.com

CZECH REPUBLIC

EGLO CZ+SK s.r.o.

Nachodska 2479/63

193 00 Praha 9

T: +420 281924 163 | F: +420 281 925 205
info-czechrepublic@eglo.com
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DENMARK

EGLO DANMARK A/S
Agerbakken 20

8362 Harning

T: +457022 5511
info-denmark@eglo.com

ESTONIA

MOODNE VALGUSTUS AS

Révala pst. 7

10143 Tallinn

T: +372 6670 | F: +372 6313195
@eglo.com

FINLAND

EGLO FINLAND QY

Malmin raitti 17A

00700 Helsinki

T: +358 20 7649 820

info-finland@eglo.com

FRANCE
EGLO FRANCE LUMINAIRE SARL
Z.A. Jeune Bois | 2 Rue de la Martinique

nheim
62 50 45 | F: +33 389 6250 49
o.com

68274 Wit
T:+333
info-fra

GERMANY

EGLO LEUCHTEN HANDELS GMBH
Kleinbahnstr. 35

59759 Arnsberg

T: +492932 6
info-germa

9 0| F: +49 2932 6269 39
eglo.com

GREAT BRITAIN AND IRELAND
EGLO UK LTD.

54 Denington Rd, Denington Industrial Estate
Wellingborough NN8 2QH, UK

T: +44 1604 790 986

info-UK@eglo.com
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GREECE
EGLO HELLAS AE.

Sykias 2 and parodos dekeleias
13679 Acharnai

T: +30 210800 2363
info-greece@eglo.com

HUNGARY

EGLO LUX KFT.

F6 Ut 143/A

2120 Dunakeszi

T: +36 27 341353
info-hungary@eglo.com

INDIA
EGLO INDIA PRIVATE LIMITED

A-307, Ansal Chambers - 1, 3, Bhikaji Cama Place,
110066 Delhi

T: +91 85279 44288

info-india@eglo.com

ITALY

EGLO ITALIANA SR.L.

Via Giotto, 4

31021 Mogliano Veneto (TV)

T: +39 04145 66 245 | F: +39 041 45 74 066 / 071
info-italy@eglo.com

KAZAKHSTAN
EGLO KAZAKHSTAN LLP

Al-Farabi Avenue 7, Office 72, 14rd floor, Block 4A,
Nurly-Tau Business Center

50059 Almaty

T: +7 727 293 25 20 | M: +7 701 031 00 00
info-kazakhstan@eglo.com

KOsovo
EGLO KOSOVA LLC

Lugisht e qytetit pn

20000 Prizren

T: +383 44 216 687 | SHOP: +383 49 699 100
info-kosovo@eglo.com

LATVIA
MOODNE VALGUSTUS AS

Révala pst.7

10143 Tallinn

T: +370 652 49923 | T: +372 667 6670
info-latvia@eglo.com

LITHUANIA
MOODNE VALGUSTUS AS

Révala pst.7

10143 Tallinn

T: +370 652 49923 | T: +372 667 6670
info-lithuania@eglo.com

MALAYSIA
EGLO ASIA SDN BHD

B-07-13, Empire Soho, Empire Subang, Jalan SS 16/1,
47500 Subang Jaya, Selangor Darul Ehsan

T: +60162115313

info-malaysia@eglo.com

MEXICO
EGLO MEXICO ILUMINACION S DE RL DE CV

Prolongacion Avenida Lopez Mateos Sur N°3561,
Fraccionamiento Los Gavilanes

C.P. 45645 Tlajomulco de Zufiga | Jalisco

T: +52 33 3687 20 95

info-mexico@eglo.com

MIDDLE EAST

EGLO LIGHTING MIDDLE EAST FZE
PO. BOX 262073, LOB6, OFFICE G18
Jebel Ali, Dubai, UAE

T: +97 148810080 | F: +97 148810081
gulf@eglo.com

MOROCCO - EGLO AFRICA

EGLO MAGHREB LUMINAIRES SARL
219 Bd Med Zerktouni. Suite: 67

20330 Casablanca

T: +212 522 98 80 25 / -05
info-global@eglo.com | info.africa@eglo.com

THE NETHERLANDS

EGLO VERLICHTING NEDERLAND B.V.
Innovatiepark 20

4906 AA Qosterhout (NB)

T: +31162 48 28 30

info-nl@eglo.com

NORWAY

MS BELYSNING

Gardermovegen 95B

2030 Nannestad

T: +47 63 888500 | F: +47 63 888501
info-norway@eglo.com

PERU
EGLO PERU S.A.C

Av Primavera 1419

Distrito de Santiago de Surco y Departamento de Lima

T: +51902 763 635
info-peru@eglo.com

POLAND

EGLO POLSKA SP.Z O.0.

Ul. Dzwigkowa 2

02-857 Warszawa

T: +48 22 644 57 55 | T: +48 22 644 89 82
info-poland@eglo.com

PORTUGAL

EGLO PORTUGAL ILUMINACAO, LDA
Rua Fonte Parada, 125

4595-434 Seroa-Pacos de Ferreira

T: +351255 890 000
info-portugal@eglo.com

ROMANIA

EGLO ROMANIA PRODEXIM SRL.
Str. Atomistilor nr. 1D

77125 Magurele - lifov

T: +40 314 250 902 | F: +40 314 250 899
info-romania@eglo.com

RUSSIA

EGLO LIGHTING LLC

Varshavskoe shosse 3 | Office 23
117105 Moscow

T: +7495 789 4311 | F: +7495 789 4312
info-russia@eglo.com

SERBIA

EGLO RASVETA DOO

Stefana Prvovencanog 28

11000 Beograd

T: +38111 3981366 | F: +38111 3981389
info-serbia@eglo.com
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SLOVAKIA

EGLO CZ+SK s.r.o

Nachodska 2479/63

193 00 Praha 9

T: +421313 211 551 | F: +421 313 211 556
info-slovakia@eglo.com

SLOVENIA

EGLO RASVIJETA D.O.O.
Jadranska avenija 9

10020 Zagreb

T: +386 158 093 18
info-slovenia@eglo.com

SPAIN
EGLO ESPANA ILUMINACION S.L.

Avda. de Castilla,1 (Edf. Best Point) 2° Planta - Oficina

16A-B

28830 San Fernando de Henares, Madrid
T:+34 91677 90 44 | F: +34 91677 03 04
info-spain@eglo.com

SWEDEN
EGLO SVERIGE AB

Star Street 1

512 50 Svenljunga

T: +46 340 623 505
info-sweden@eglo.com

SWITZERLAND
EGLO SCHWEIZ AG

Seetalstrasse 142

6032 Emmen

T: +4141268 69 59
info-switzerland@eglo.com

TURKEY
EGLO Aydinlatma ithalat lihracat Ltd. Sti.

Eylp Sultan Mah. Sekmen Cad. No:18/2
34885 Sancaktepe / Istanbul Samandira
T: +90 216 31109 -02 / -03 / -04 |

F: +90 216 311 09 / -05
info-turkey@eglo.com

UKRAINE

EGLO UKRAINE LTD

Vatslava Gavela boulevard, 6/7-A,
03124 Kyiv

T: +38 067 670 58 61
info-ukraina@eglo.com

USA

EGLO USA, INC.

3640 Royal South Parkway

30349 Atlanta, Georgia

T: +1404 477 5601 | F: +1404 393 7053
info-usa@eglo.com
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I LEUCHTMITTEL
AMPOULES

E14/C35
E14/C35f

E14 /D45
E14/C35f LED

E14 /D45 Halogen
E14/C35 Halogen
E14/722
E14/C35 Filament
E14/C37 Filament
E14 / C35f Filament
E14 / C37f Filament
E14 /P45 LED

E14 /P45 Filament
E14/P50
E14/ST48 Filament
E14/ST64 Filament
E14 /720 LED
E27 / A6O
E27/G90

E27/QR63
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E27 / A60 Halogen

E27 / R63 Halogen

E27 / A6O LED

E27 / A6O Filament

E27 / ABS5 LED

E27 / A75 Filament

E27/ G45 LED

E27 / GA5 Filament

E27 / G80 Filament

E27/ G95

E27 / G95 Filament

E27 /G125

E27/G95 LED

E27 / G200 Filament

E27 /R63 LED

E27 / ST48 Filament

E27/ST64 Fllament

E27 /B8O Filament

E27 /BR150 Filament

E27 / DP165 Filament
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E27 / E140 Filament

E27 / PS160 Filament

E27 /T30 Filament

E27 /T32 Fllament

G4/T19

G4 /119

G4/LT14

G9

G9Y LED

GU10

GU10 LED

GU10 SMD LED

GX53/LF75

LED board / LED Platine / LED bord

MR16

MR16 LED

R7s/78mm

R7s/118mm

R7s/78mm LED

R7s/118mm LED



LICHTFARBE & LUMEN

I LIGHT COLOUR & LUMEN
COULEUR LUMINEUX & LUMEN

The colours of the LED are represented as pictogrammes (see
below), their luminous flux directly beneath. The luminous flux is
quoted in lumen and describes the amount of light generated by
the LED. The higher the value, the brighter is the lamp. Lumens
are LED boards and are the light measurement value in bulbs.

RGB
RGB
RGB

RGB + white
RGB + weil
RGB + blanc

RGB + warmwhite
RGB + warmweil
RGB + blanc chaud

RGB + coldwhite
RGB + kaltweiB

RGB + blanc froid
W RGB + neutralwhite

RGB + neutralweil

RGB + blanc neutral

Die Farben der LED werden als Piktogramm (siehe unten) dar-
gestellt, deren Lichtstrom direkt darunter. Der Lichtstrom wird in
Lumen gemessen und gibt die erzeugte Lichtmenge der LED an.
Je hoher der Wert, desto heller das Produkt. Lichtstromangaben
(Lumen) sind Platinen- bzw. Leuchtmittelwerte.

a

RGB + tunable white
RGB + tunable white
RGB + tunable white

tunable white
tunable white

LU tunable white
warm white
el warmweiB
LIS blanc chaud
cold white
kaltweiB
LA blanc froid

neutral white
neutralweiB
blanc neutre

neutral
WHITE

Les couleurs de LED ont représentés sous forme de pictogram-
mes, leur flux lumineux directement en dessous. L'unité de flux
lumineux est le lumen et il mesure la quantité de lumiére générée
par les LED. Plus la valeur est élevée, plus la lampe est lumineuse.
Les lumens sont I'unité de mesure de I'intensité lumineuse des
ampoules et des panneaux led integrés.
neutral white
neutralwei
el blanc neutre

SWITCHES & SENSORES
I SCHALTER & SENSOREN
INTERRUPTEUR & CAPTEURS
incl. cable & plug
—'.I inkl. Kabel & Stecker
cable & connecteur inclus

internal dimmer
eingebauter Dimmer
variateur intégré

button switch
Druckknopf
interrupteur de pression

function switch
Funktionsschalter
interrupteur fonction

rocker switch
Wippschalter
interrupteur a bascule

pedal switch
Trittschalter
interrupteur a pied

cable switch
Kabelschalter
interrupteur a cable

incl. cable & plug transformer
inkl. Kabel & Stecktransformator
cable & transformateur a prise

remote control
Fernbedienung
télécommande

Day & Night Sensor
Tag & Nacht Sensor
sensor jour & nuit

7 RNDEEN

swedish plug
Stecker Schweden
connecteur swede

"Touch me" ON/OFF
"Touch me" EIN/AUS
"Touch me" ON/OFF

"Touch me" ON/OFF & dimm
"Touch me" EIN/AUS & Dimmen
"Touch me" ON/OFF & graduable

pull switch
Zugschalter
interrupteur a bascule

Timer - automatic on/off
Zeitschaltuhr - automatisches Ein- & Ausschalten
minuterie - peut étre éteint et allumé automatiquement

pedal dimmer sensor heat resistent
Trittdimmer Sensor Schwer entflammbar
variateur a pied sensor résistant a la chaleur

FUNKTIONS & COMFORT

FUNKTIONEN & KOMFORT

FONCTIONS & COMFORT
incl. battery dimmable Voltage
inkl. Akku dimmbar mit externen Dimmer Volt

ACC| incl. pile graduable Voltage
incl. battery not dimmable

EI inkl. Batterie nicht dimmbar Watt
LLUEA  incl. pile ne pas graduable

battery specifications
Batteriespezifikationen
spécifications des piles

beam angle
Ausstrahlwinkel
angle de rayonnement

corner mount possible
Eckmontage moglich
montage en coin possible

@ Colour Rendering Index
cutout (in mm)

Ausschnitt (in mm)

percage du panneau (en mm)

Can be operated via control unit
Bedienbar tiber Steuergerat
Peut étre commandé par une unité de contrdle

replaceable LED
austauschbare LED
LED remplacables

loadable in kg

belastbar in kg

chargeable en kg

packaging / delivery unit
Verpackungs- / Liefereinheit
unité d’emballage / de livraison
shortable

kiirzbar

réductible

USB connection
USB-Anschluss
Connexion USB

Impact resistance
Schlagfestikeit
Résistance aux chocs

UV protection
UV Schutz
protection UV

working temperature
Arbeitstemperatur
température de fonctionnement

mounting without tools
Werkzeugfreie Montage
Assemblage sans outil

SCHUTZKLASSE
CLASSE DE PROTECTION

The protection class indicates to what extent the lamp is protected
against electric shock. All lamps in this catalogue are at least protected
with the protection class 1 - a higher class is specified in the information
box of the respective lamp.

I PROTECTION CLASS

protection class 1: protective earthing
Schutzklasse 1: Schutzerdung
classe de protection 1: prise de terre

Die Schutzklasse gibt an, inwiefern ein Produkt gegen einen elektrischen
Schlag gesichert ist. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit mindestens
Schutzklasse 1 gesichert, bei hoheren Klassen wird das Symbol im Info-
kasten der Leuchte angegeben.

protection class 2: protective insulation
Schutzklasse 2: Schutzisolierung
classe de protection 2: double isolation ou renforcée

La classe de protection indique, dans quelle mesure la lampe est prote-
gé contre les chocs électriques. Tous les lampes dans ce catalogue sont
protegées au moins avec la classe 1 - une classe plus élevée est indiquée
dans I'information de la lampe.
protection class 3: protective low voltage
\/ Schutzklasse 3: Schutzkleinspannung
v classe de protection 3: trés basse tension de sécurité

SCHUTZGRAD

I PROTECTION RATING
INDICE DE PROTECTION

The protection rating ensures the operational safety of luminaires. The
first number specifies the extent of the protection against the ingress of
foreign bodies; the second number identifies the humidity protection gra-
de. All luminaires in this catalogue are at least protected with the rating
IP20 - a higher rating is specified in the information box of the luminaire.

Der Schutzgrad gewdhrleistet die Betriebssicherheit von Leuchten. Die
erste Ziffer des IP Grades beschreibt den Schutzumfang gegen das Ein-
dringen von Fremdkérpern, die zweite Ziffer infomiert tber den Grad des
Feuchtigkeitsschutzes. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit mindes-
tens Schutzgrad IP20 gesichert, bei hoheren Graden wird das Symbol im

Infokasten der Leuchte angegeben.
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L'indice de protection assure la sécurité opérationnelle des luminaires.
Le premier chiffre indique a quel point la protection est efficace contre
I'insertion de corps étrangers; le second chiffre indique quant a lui le
degré de protection par rapport a I’humidité. Tous les luminaires dans
ce catalogue sont protegés au moins avec l'indice IP20 — un indice plus
élevé est indiqué dans I'information d‘article.
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All previous catalogues and price lists are no longer valid with the issue of
this catalogue. Errors, misprints, model and price changes and technical
modifications are reserved. We deliver based on our terms of delivery and
payment. Our products comply with the European light norm EN60598.
Products with the ENEC test mark are conforming to the guide line
2006/95/EG. Products with additional safety remarks (e.g protection class,
IP) are identified within the product family with the relevant symbol and
number. The content of this catalogue is protected under copyright law
for EGLO Leuchten GmbH. All rights reserved. Our specific written consent
must be obtained before using any illustrations and texts. The pictures are
4C prints and may differ from the original.

The product pictures and ambiences in this catalogue can deviate from
reality, and they do not necessarily concur with the usual application of the
product. EGLO does not assume liability for the correctness, comple-
teness or the application depiction of the products and/or the product
information.

Design, layout and composition: EGLO Leuchten GmbH, A-6136 Pill -
AUSTRIA

Pictures: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com

Mit diesem Katalog verlieren alle vorhergehenden Kataloge und Preislisten
ihre Gultigkeit. Irrtumer, Druckfehler, Modell- und Preisanderungen sowie
technische Anderungen vorbehalten. Wir liefern zu unseren Liefer- und Zah-
lungsbedingungen. Unsere Produkte entsprechen der europaischen Leuch-
tennorm EN 60598. Produkte mit dem ENEC Prifzeichen sind konform mit
der Richtlinie 2006/95/EG. Produkte mit weiteren Sicherheitshinweisen
(zB. Schutzklasse, IP) sind mit Symbol und Zahl bei der Produktfamilie aus-
gezeichnet. Der Inhalt dieses Kataloges ist fur die EGLO Leuchten GmbH
urheberrechtlich geschitzt. Alle Rechte sind vorbehalten. Bilder und Tex-
te durfen nicht ohne vorherige ausdriickliche, schriftliche Genehmigung
verwendet werden. Die Abbildungen sind 4C Drucke und kdnnen vom Ori-
ginal abweichen.

Die Katalogbilder und die gezeigten Darstellungen der Produkte kénnen von
der Wirklichkeit abweichen und nicht den tblichen Produktanwendungen
entsprechen. EGLO tbernimmt keine Haftung fur die Richtigkeit, Vollstan-
digkeit und Anwendungsdarstellung der Produkte und Produktinformatio-
nen.

Gestaltung, Layout und Satz: EGLO Leuchten GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA
Bilder: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com

Le présent catalogue remplace tous les catalogues et tarifs précédents. Sous
réserve d'erreurs, de fautes d'impression, de modification des modeles et
de changement de prix et de technique. Nous livrons sur la base de nos
conditions de livraison et de paiement. Nos produits sont conformes aux
normes européennes EN 60598 et portent le marquage CE. Les produits
portant la marque ENEC sont conformes a la Directive 2006/95/EG. Les pro-
duits portant d'autres indications de sécurité (par exemple classe de protec-
tion, IP) sont identifiés par le symbole et le nombre correspondants dans la
famille de produits.

Le contenu du présent catalogue est protégé pour la société EGLO Leuchten
GmbH par un copyright. Tous droits réservés. Toute reproduction d‘images
et du texte est interdite sans autorisation explicite par écrit préalable. Les
images sont imprimées en 4C et peuvent différer de I'original.

Les images des produits et les ambiances dans le catalogue peuvent dévier
de la réalité et ne sont pas nécessairement en ligne avec |'usage habituel du
produit. EGLO n’engage pas sa responsabilité sur la justesse des images et
sur les informations relatives a I'usage pouvant étre fait des produits.
Conception, maquette et composition: EGLO Leuchten GmbH, A-6136 Pill
- AUSTRIA

Images: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com
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